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RAZOVY UTAHOVAK NAPAJENY BATERIi 18V

DCF99M
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www.2helpU.com/DoC/index/xxx* II'

*Pro pifmy pfistup nahradte ,xxx" ¢islem ]

modelu vyrobku uvedenym na stitku vyrobku E

nebo na obalu.

+ Navod k pouziti

- Prohlaseni o shodé (DoC)

- Udaje o emisich vyrobku (PED): Informace k hlu¢nosti,
vibracim a prachu (neplati pro vSechny vyrobky)

VAROVANI: Prectéte si vsechny bezpecnostni

vystrahy, pokyny, vyobrazeni a specifikace v tomto

ndvodu, véetné cdsti tykajicich se baterie a nabijecky

obsazenych v origindInim ndvodu k ndradi nebo

v samostatném ndvodu k bateriim a nabijeckdm.
Ndvody Ize pofidit kontaktovdnim zdkaznického servisu (viz zadni
strana tohoto ndvodu).

Technické udaje
DCF99M

Napétf Vi 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Otdcky naprazdno min’! 0-2300
Pocet razl min” 0-2200
MaximdInf utahovaci moment

Rezim Precision Wrench™ Nm 139%

Rezim malého momentu Nm 135

Rezim stfedniho momentu Nm 813

Rezim velkého momentu Nm 13%
Maximdlni povolovaci moment Nm 1898
Hmotnost (bez baterie) kg 29

€ VAROVANI: Z divodu omezeni rizika zianéni si prectéte tento
ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené definice popisujf stupen zdvaznosti kazdého
oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte
pozornost témto symboldm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpisoben/ vdzného nebo
smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidlné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zplisobeni vdZného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, muze vést k zpisobeni lehkého nebo
stfedné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacujte postup nesouvisejici se zptisobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, mize vést k poskozeni
zarizeni.

A Upozornuje na riziko drazu elektrickym proudem.

A Upozoriuje na riziko vzniku poZdru.

VSEOBECNE QEZPE(NOQTNI POKYNY PRO PRACI
S ELEKTRICKYM NARADIM

A VAROVANI: Nastuduijte si vsechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a specifikace uvedené pro toto
elektrické ndradi. Nedodrzeni viech niZe uvedenych pokynt
miZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru nebo k vdznému
zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI

Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndfadi napdjené ze sité (je opatfeno napdjecim kabelem) nebo
ndfadi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést k zpasobeni
urazd.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plynii nebo prasnych Idtek. V elektrickém ndradf
dochdzi k jiskreni, které mdZe zp(sobit vzniceni hoflavého prachu
nebo vypard.

¢) Piiprdcis ndfadim zajistéte bezpecnou vzddlenost déti

a ostatnich osob. Rozptylovdni mize zpUsobit ztrdtu kontroly nad
ndradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zdstrcka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zzadnym zplisobem neupravujte.
NepouZivejte u uzemnéného elektrického ndradi Zddné
upravené zdstrcky. Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky
snizuji riziko zpasobeni razu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou napriklad
potrubi, radidtory, elektrické spordky a chladnicky. Pri
uzemnénivaseho téla vzristd riziko drazu elektrickym proudem.

¢) Nevystavujte elektrické ndradi desti ani viIhkému
prostredi. \/nikne-li do elektrického ndradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napdjeci kabel k pfendseni nebo posouvdni
ndradi a netahejte za néj, chcete-li ndradi odpojit od
elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu s mastnymi,
horkymi a ostrymi pfedméty nebo pohyblivymi cdstmi.
Poskozeny nebo zauzleny kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

e) Priprdcis ndfadim venku pouZivejte prodluZovaci kabely
urcené pro venkovni pouZiti. PouZiti kabelu pro venkovni pouZiti
sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem.

f) P¥iprdci s elektrickym ndradim ve vlhkém prostredi musi
byt v napdjecim obvodu pouzit proudovy chrdnic (RCD).
Pouziti proudového chrdnice RCD snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Zustante stdle pozorni, sledujte, co provddite a pfi prdci

s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou. Nepracujte

s elektrickym ndradim, jste-li unaveni nebo jste-li pod
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vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pri praci
s elektrickym ndradim mize vést k vdznému drazu.

b) Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor, neklouzavd
pracovni obuv, pfilba a ochrana sluchu, pouzivané v prislusnych
podminkdch snizuji riziko poranéni osob.

c) Zabrarite ndhodnému spusténi. Pred pfipojenim

zdroje napéti a/nebo pred vlozenim baterie a rovnéz pred
zvednutim nebo prendsenim ndradi vZdy zkontrolujte, zda je
spinac ve vypnuté poloze. Piendsent elektrického ndradi s prstem
na spinaci nebo pripojeni ndradi k napdjecimu zdroji, je-li spinac
ndfadi v poloze zapnuto, miZe zpdsobit uraz.

d) Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou v jeho
blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky. Sefizovaci klice
ponechané na ndradi mohou byt zachyceny rotujicimi cdstmi
ndfadi a mohou zpUsobit draz.

e) Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vzdy udrzujte vhodny
postoj a rovnovdhu. Tak je umoZnéna lepsi ovladatelnost ndradi
v neocekdvanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév nedostaly do kontaktu
s pohyblivymi édstmi. \Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

g) Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro pripojeni
odsdvaciho zarizeni, zajistéte jeho sprdvné pripojeni

a rdadnou funkci. Pouziti téchto zafizeni muze snizit nebezpect
souvisejici s prachem.

h) Nedovolte, aby jistota ziskand castym pouzivdnim ndradi
vedla ke snizeni vasi pozornosti a ignorovdni zdsad bezpecné
prdce s ndfadim. Bezstarostnost mize zp(sobit vdzné zranéni
béhem zlomku sekundy.

4) Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a) Nepretézujte elektrické ndradi. PouZivejte pro
provddénou prdci spravny typ elektrického ndradi. Pri pouZiti
sprdvného typu ndradi bude prdce provedena lépe a bezpecnéji.

b) Pokud nelze zapnout a vypnout spinac elektrického
ndradi, nepracujte s timto ndfadim. Kazdé elektrické ndradi

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi
nebo pokud ndradi nepouZzivdte, odpojte zdstrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo, pokud je to mozné,

z ndradi vyjméte baterii. Tato preventivni bezpecnostni opatreni
snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

d) Pokud ndradi nepouZivdte, uloZte jej mimo dosah déti

a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouzito osobami,
které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou nebo s timto
ndvodem. Elektrické ndfadi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e) Provddéjte udrzbu elektrického ndradi a prislusenstvi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovdni pohyblivych dsti,
poskozeni jednotlivych dilii a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Je-li elektrické ndradi poskozeno,
nechejte jej pred pouZitim opravit. Mnoho nehod byvd
zpUsobeno zanedbanou udrzbou ndradi.

f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a Cisté. Rddné udrzované fezné
ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné k zaseknuti
alépe se s nimi pracuje.

g) Elektrické ndradi, prislusenstvi, drzdky ndstroji atd.,
pouzivejte podle téchto pokynii a berte v tivahu podminky
pracovniho prostredi a prdci, kterou budete provddét. Pouziti

elektrického ndradi k jinym ucelim, neZ k jakym je urceno, muze byt

nebezpecné.

h) Udrzujte rukojeti a vsechny tichopné povrchy cisté

a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény olejem nebo

mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy pro uchopeni neumoZriuji

bezpecnou manipulaci a ovladatelnost ndradi v neocekdvanych

situacich.

5) Pouziti naradi napajeného baterii a jeho
udrzba

a) Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem. Nabijecka

vhodnd pro jeden typ baterie muze pri viozeni jiného nevhodného

typu zpUsobit poZdr.

b) PouZivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem

ndradi. PouZiti jinych typd baterii mize zpUsobit poZdr nebo

zranéni.

¢) Neni-li baterie pouzivdna, ulozte ji mimo dosah kovovych

predmétt, jako jsou kanceldrské sponky na papir, mince,

klice, hrebiky, sroubky nebo dalsi drobné kovové predméty,

které mohou zpuisobit zkratovdni kontaktu baterie.

Zkratovdni kontaktu baterie mize zp(sobit popdleni nebo poZdr.

d) V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat

kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou. Dojde-

li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou, zasaZené

misto omyjte vodou. Vnikne-li kapalina do oci, vyhledejte

lékar'skou pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpusobit

podrdzdéni pokoZky nebo popdleniny.

e) NepouZivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno

nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie mohou

vykazovat nepredvidatelné stavy, které mohou vést k pozdru,

vybuchu nebo zranéni.

f) Nevystavujte baterii nebo ndradi ohni nebo ptisobeni

vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo teplot presahujicich 130 °C

mdize zplsobit explozi.

g) Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot, které

jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijeni nebo teploty

mimo stanoveny rozsah mohou poskodit baterii a mohou zvysit

riziko pozdru.

6) Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze osobé

s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouzivat vyhradné

origindlIni ndhradni dily. Tim zajistite bezpecnost provozu

elektrického ndradi.

b) Poskozené baterie nikdy neopravujte. Servis baterii mize

byt provddén pouze vyrobcem nebo v autorizovanych servisech.

Bezpecnostni vystrahy pro razovy utahovak — Vsechny
operace

« Pripracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu montdZniho prvku se skrytymi elektrickymi vodici,
drzte elektrické ndradi vZdy za izolované plochy uréené pro
tchop. Upeviiovaci prvky, které se dostanou do kontaktu s ,Zivym”
vodicem, zpUsobi, Ze neizolované kovové Cdsti elektrického ndradi
budou také zivé’ coz muze obsluze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

« Pouzivejte pri prdci ochranu sluchu. Nadmérnd hlucnost
mdizZe zpdsobit ztrdtu sluchu.

A VAROVANI: Rdzové utahovdky nejsou momentové klice.
NEPOUZIVEJTE toto ndfadi pro utahovdni montdznich
prvki predepsanymi utahovacimi momenty. Musi byt pouzito
nezdvislé a kalibrované zafizeni pro méfeni utahovaciho momentu,

5
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Jjako je momentovy klic, protoZe nedotazené nebo piilis utaZené
upevrovaci prvky mohou vést k selhdni spoje.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcitd zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:

« Poskozeni sluchu.

« Riziko zranéni zp(sobené odlétdvajicimi cdsteckami.

« Riziko popdleni zptisobeného kontaktem s horkym
prislusenstvim, které se zahidlo béhem pouZiti.

« Riziko zranéni zptsobeného dlouhodobym pouzitim vyrobku.

Typ baterie

Mohou byt pouzity nasledujici baterie:
Baterie (kg) Baterie (kg)
D(B546 1,08 DCB185 035
D(B547/G 1,46 DCB187 0,54
D(B548 1,46 DCB188 0,95
D(B549 212 DCB189 0,54
DCB181 0,35 DCBP034/G 032
DCB182 0,61 DCBP518/G 075
DCB183/B/G 0,40 D(B1880 0,98
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

Viz ndvod pro nabijecku/baterii, kde najdete dalsi informace.
Lze pouzivat nésledujicf nabijecky: DCB1104.
Obsah baleni
Baleni obsahuje:
1 Rézovy utahovék
1 Nabijecku
1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, E1, H1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,
Y1)
2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, E2, H2, L2, M2, P2, 52,72, X2,
Y2)
3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, E3, H3, L3, M3, P3, 53, T3, X3,
Y3)
1 Navod k pouziti
T Kufr TSTAK umodeld T
1 Pénovy organizér pro automechaniky u modell G
1 Ochranny pryzovy navlek u modeld G
POZNAMKA: U modeli fady N nejsou dodavany baterie,
nabijecky a kufry. U modelli fady NT nejsou dodévany baterie
ani nabijecky. Modely B jsou dodavany s bateriemi Bluetooth®.
POZNAMKA: Slovni oznacent a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth®, SIG, Inc. a kazdé pouriti téchto znacek spolecnosti
DEWALT probihd na zakladé licence. Ostatnf ochranné znamky
a obchodni ndzvy jsou majetkem jejich piislusnych viastnika.
« Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
« Pred zahdjenim prdce vénuijte dostatek casu peclivému
prostudovdni a pochopeni tohoto ndvodu.

Znacky na naradi
Na néradi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si pfectéte ndvod k obsluze.
Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.

Viditelné zafeni. Nedivejte se pfimo do zdroje svétla.

Umisténi datového kodu (obr. B)
Datovy kod vyroby A0 se sklddd ze 4mistného kédu roku

nasledovaného 2mistnym kédem tydne a 2mistnym kédem
zavodu.

Popis (obr. A)

A VAROVANI: Nikdy neprovddgjte zddné tpravy elektrického

ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo k zranéni.
1 Spoustéci spinac

Tlacitko pro chod vpfed/vzad

Upinaci ¢tythran

Uvolnovaci tlacitko baterie

Baterie

Pracovni svitilna

Voli¢ rezimu

Hlavni rukojet

Spinac pracovnf svitilny

Urcené pouziti

Tento rézovy utahovék je urcen pro profesionalni razové
upevnovaci prace. Rézovd funkce tohoto nafadi je vhodnd
zejména pro sroubovani montéznich prvkd do dreva, kovu

a betonu.

NEPOUZIVEJTE VE VLHKEM PROSTREDI NEBO NA
MISTECH S VYSKYTEM HORLAVYCH KAPALIN NEBO
PLYNU.

Tento razovy Sroubovék je elektrické naradf pro profesiondini
pouziti.

ZABRANTE détem, aby se s ndfadim dostaly do kontaktu.
PouZivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.

- Malé déti a nezkusené osoby. Toto nafadi neni urceno pro
pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez dozoru.
« Tento vyrobek nenf ur¢en k pouziti osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
s nedostatkem zkusenostf a znalosti, pokud témto osobam
nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouZiti vyrobku osobou odpovédnou za

jejich bezpecnost. Déti nesmfi byt nikdy ponechany s timto
nafadim bez dohledu.

SESTAVENI A NASTAVENI

A VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred montdzi

a demontdzi prislusenstvi nebo pfidavnych zarizeni ndradi
vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize
zpusobit draz.

A VAROVANI: PouZivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

O 0 N O L1 AW N
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Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. B)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 5 zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii s drdzkami uvnitf rukojeti naradf (obr. B).

2. Nasurite baterii do rukojeti nafadi tak, aby byla fddné usazena
a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.

Vyjmuti baterie z naradi

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko baterie @ a vytahnéte baterii
razné z rukojeti naradi.

2. Vlozte baterii do nabfjecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢sti tohoto ndvodu popisuijici nabfjecku.

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem stavu nabitf,
ktery se sklada ze tif zelenych LED, které indikuji Urover nabiti
baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko

ukazatele 1. Sviticl kombinace téchto tfi zelenych LED
indikdtord urcuje Groven nabiti baterie. Je-li Groven nabiti
baterie niz$f nez pozadovand limitni hodnota pro pouitf,
ukazatel nebude svitit a baterie musf byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indikator stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funk¢nost nafadf a jeho
funkce se mlze ménit na zékladé komponent( vyrobku, teploty
a zplisobu prace koncového uzivatele.

Spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek (obr. A)
Chcete-li néradi zapnout, stisknéte spoustéci spinac . Chcete-
li ndfadf vypnout, uvolnéte spoustéci spinac. Toto nafadf je
vybaveno brzdou. Jakmile bude zcela uvolnén spoustéci spinac,
upinaci $estihran se zastavi. Spinac s regulaci otd¢ek umoznuje
zvoleni nejvhodnéjsich otdcek pro aktudiné provadénou préci.
Cim vice stisknéte spoustéci spinac, tim vy3sf budou otacky
naradi. Chcete-li maximalizovat provozni Zivotnost naradi,
pouZzivejte regulované otacky pouze pro zahdjeni vrtani vodicich
dér nebo pro montazni prvky.

POZNAMKA: Nepretrzité pouziti v rozsahu nastavitelnych
otacek neni doporuceno. Mohlo by dojit k poskozeni spinace.

Ovladaci tlacitko pro chod vpied/vzad (obr. A)
Ovladaci tla¢itko pro chod vpred/vzad 2 urcuje smér otaceni
pracovniho nastroje a slouzi také jako zajistovaci tlacitko.
Chcete-li zvolit otaceni vpred, uvolnéte spoustéci spinac

a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vpred/vzad na pravé
strané naradi.

Chcete-li zvolit otéceni vzad, uvolnéte spoustéci spinac

a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vpred/vzad na levé strané
néfadi.

Stfedovd poloha tohoto ovlddaciho tlacitka zajistuje nafadi ve
vypnuté poloze. Provadite-li zménu polohy ovlddaciho tlacitka,
ujistéte se, zda je uvolnén spoustéci spinac.

POZNAMKA: Pii prvnim spusténi nafadi po zméné sméru
jeho otdceni se mize ozvat cvaknuti. Jde o bézny jev, ktery
neznamend zadnou zdvadu.

Pracovni svitilna (obr. A, C)

Tato pracovni svitiina @ je aktivovana, je-li stisknuty spoustéci
spinac¢ @ s regulaci otdcek. Opakované stisknuti spinace
pracovni svitilny @ zplsobf pfepinani mezi nizkou a vysokou
intenzitou svétla a vypnutim svétla.

POZNAMKA: Pracovni svitilna je ur¢ena pro okam?zité osvétleni
pracovniho povrchu a nenf ur¢ena proto, aby byla pouzivana
jako osvétlent.

Volic rezimu (obr. A, C)

Toto néfadi je vybaveno volicem rezimu 7, ktery vdm umozruje
zvoleni jednoho ze tff rezim{ otdcek nebo rezimu Precision
Wrench™. Zvolte rezim na zékladé provadéné prace a regulujte
otacky naradi pomoci spoustéciho spinace s plynulou regulaci
otacek 1.

Funkce Precision Wrench™ (obr. C)

Mimo rézové rezimy s nizkymi otackami disponuje toto naradi
také rezimem Precision Wrench™, ktery uzivateli zarucuje

lepsf ovladatelnost pii utahovacich i uvolhovacich pracich.
Je-li zvolen chod vpred, ndfadi bude provadét utahovéni pi
820 otackach za minutu, dokud nedojde k zahdjenf razd. Potom
se nafadi na 0,75 sekundy zastavi pred pokracovanim rychlosti
2200 rdz(l za minutu, coz uzivateli zaruci lepsi ovladatelnost

a snizi sanci na nadmérné utaZenf nebo poskozeni materidlu.
Je-lizvolen chod vzad, néfadi bude provadét razy pfi
normalnich otackach a pfi rychlosti 2200 rézt za minutu. Po
detekci uvolnéni spojovaciho prvku pfestane nafadf vytvaret
rézy a snizi otacky, aby bylo zabranéno vypadnuti uvolnéného
montazniho prvku.

Specifikace
Rezim Pouziti OT./MIN
Rezim malého momentu Norméinf rdzy 0-650 vpred
0-2300 vzad
ReZim stfedniho momentu  Stfedné velké rézy 0-1040 vpied
0-2300 vzad
Rezim velkého momentu Velké razy 0-2300 vpied
0-2300 vzad
ReZim Precision Wrench™  Precision Wrench™ 0-820 vpred
0-2300 vzad

Upinaci ¢tyrhran (obr. A, D)

A VAROVANI: Pouzivejte pouze rdzové piislusenstvi.
Prislusenstvi, které neni urceno pro rdzové prdce, se mize zlomit

a zpUsobit nebezpecnou situaci. Pred pouzitim prislusenstvi
zkontrolujte, zda na ném nejsou praskliny.

A UPOZORNENI: Pied pouzitim zkontrolujte upinact ctyihrany
a pojistné krouzky. Schdzejici nebo poskozené cdsti musi byt pred
pouZitim nahrazeny.

Pfed vymeénou pfislusenstvi nastavte spinac do zajisténé
(stfedové) polohy nebo vyjméte baterii.

Pri instalaci pfisluSenstvi na upinaci ¢tyrhran s pojistnym
krouzkem pfitlacte pfislusenstvi Fadné na upinaci ctyfhran 3.
Pojistny krouzek 12 se stla¢i a umozni nasunuti pfislusenstvi. Po
nasazenf pifslusenstvi vyviji pojistny krouzek tlak, ktery pomaha
zajistit toto pfislusenstvi na upfnacim ¢tyrhranu.

Chcete-li prislusenstvi sejmout, uchopte toto pfislusenstvi
arazné jej stahnéte.

pouziTi

Pokyny pro pouZiti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
prredpisy.

A VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred montdzi

a demontdZi prislusenstvi nebo pridavnych zafizeni ndradi

7
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vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize
zpUsobit Uraz.
Spravna poloha rukou (obr. E)

A VAROVANI: 7 divodu snizeni rizika vdzného zranéni VZDY
pouZzivejte spravny tichop ndfadi, jako na uvedeném obrdzku.
A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdzného zranéni drzte
ndfadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddilé reakce.

Spravna poloha rukou vyZaduije, abyste méli jednu ruku na
hlavni rukojeti 8.

PouZiti (obr. A)

A UPOZORNENI: Ujistéte se, zda montdzni prvek anebo systém
odolaji hodnoté momentu vyvijeného ndfadim. Nadmérny
moment muZe zpUsobit poskozeni nebo zranéni osob.

1. Nasadte pracovnf pffslusenstvi na hlavu montazniho prvku.
UdrZujte naradi v jedné ose s montaznim prvkem.

2. Stisknéte spoustéci spina¢ 1, aby doslo k zahdjeni préce.
Uvolnéte spoustéci spinac, aby doslo k ukonceni prace.

Vzdy provedte kontrolu utahovaciho momentu pomoci
momentového klice, protoze utahovaci moment je ovlivnén
mnoha faktory v¢etné nésledujicich:

- Napajeci napéti: Nizké napdjeci napéti zplisobené témér
vybitou baterif snizuje hodnotu momentu.

- Velikost prislusenstvi: Nebudete-li pouzivat pracovni
piislusenstvi se spravnou velikosti, hodnota utahovaciho
momentu bude mensi.

- Rozméry Sroubu: Vetsi priméry sroubl obecné vyzadujf
vy$$i hodnotu momentu. Hodnota utahovactho momentu se
bude lisit také v zavislosti na délce, kvalité a koeficientu.

- Sroub: Zkontrolujte, zda nejsou zévity zaneseny korozf

a jinymi necistotami, aby bylo umoZznéno pouziti spravného
momentu.

- Materidl: Typ materidlu a kvalita povrchu tohoto materidlu
budou také ovliviiovat hodnotu momentu.

- Doba utahovani: Delsi doba utahovani povede k zvysené
hodnoté utahovactho momentu. Pouziti delsf nez doporucené
doby utahovani, by mohlo zpisobit nadmérné namahani
montdzniho prvku a jeho pretizenf, prasknuti nebo poskozeni.
UDRZBA

Vase elektrické naradi bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo co
nejdéle s minimalnimi naroky na ddrzbu. Radna péce o nafadi
a jeho pravidelné ¢isténi vam zajistf jeho bezproblémovy chod.
A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred montdzi

a demontdzi pfislusenstvi nebo pfidavnych zafizeni ndradi
vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize
zpUsobit draz.

Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

Kontaktni informace k servisnimu stfedisku najdete na zadnf
strané tohoto ndvodu nebo na www.2helpU.com.

Mazani

Vase elektrické néfadi nevyzaduje zadné dalsi mazani.
Cisténi

A VAROVANI: Zdsah elektrickym proudem a mechanické
nebezpeci. Pred Cisténim odpojte elektrické ndfadi od zdroje
napdjeni.

A VAROVANI: Abyste zajistili bezpecny a efektivni provoz,
udrzujte elektrické ndradi a jeho vétraci otvory vZzdy Cisté.

A VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdstl ndiadi nikdy
nepouzivejte rozpoustédla ani jiné agresivni Idtky. Tyto chemikdlie
mohou narusit materidly pouZité v téchto Cdstech. PouZivejte pouze
hadtik navihceny v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do
ndfadi dostala jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst
ndradi do kapaliny.

Vétraci Stérbiny Ize ¢istit suchym mékkym nekovovym
kartdcem a/nebo vhodnym vysavacem. Nepouzivejte vodu

ani zadné distici prostfedky. PouZivejte schvalenou ochranu ocf
a schvélenou masku proti prachu.

Volitelné pfislusenstvi

A VAROVANI: Jiné pifslusenstvi, nez je prislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno. Proto by
mohlo byt pouziti takového prislusenstvi s timto ndfadim velmi
nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni, pouZivejte s timto
ndradim pouze piislusenstvi doporucené spolecnosti DEWALT.
Dalsi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana Zivotniho prostredi

rY [ElaiE
P o
E\/ @‘ [Cei o

Vyrobky/baterie jsou recyklovatelné, ale pokud jsou oznacené
preskrtnutou popelnici, nesmi byt vyhazovany do norméintho
domovniho odpadu.

Zcela vybijte baterie a oddélte je, a je-li to mozné, oddélte
vsechny svételné zdroje od tohoto vyrobku. UZivatel odpovida
za odstranéni osobnich Udajl z vyrobku. Potom odpad
odevzdejte do oficidiniho sbérného stiediska odpadu nebo
participujici firmé, kde jej casto prijimaji zdarma. Obal je nutné
zlikvidovat podle vyznaceného kodu materidlu. Navod k obsluze
a bezpecnostni pokyny je nutné zlikvidovat pouze v pfipadé,
nebude-li jiz pfislusny vyrobek déle pouzivén.

Postupy k likvidaci odpadu si zjistéte u mistnich dradd.
Chcete-li dalsf informace, navstivte stranky www.2helpU.com
a naskenuijte vyse uvedeny QR kéd.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Kmov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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